Mors hominum felix, quae se
nec dulcibus annis inserit,
et maestis saepe vocata venit.

Boecio: De Consolatione
Philosophiae, 1, m, 1, 13

Autoritats, amigues i amics,

Alguns cops he explicat que a casa, des de
nens, el pare ens parlava amb naturalitat de
coses com el fet imposable o, quan va
estudiar el comportament de resisténcia
fiscal, del fons endotimic! En aquest marc
no us sorprendra que ens interrogués, a la
meva mare, a la Maria Gloria i a mi, de ben
petits, sobre el significat de la
transcendencia i de la immanéncia. Ho feia
com si ens estes preguntant I’itinerari entre
Coma-ruga i I’Ametlla, un altre dels seus
jocs preferits. | clar, ens feia pensar. Jo crec
que aquest és un dels seus llegats més
importants, que era impossible ser al seu
costat sense sentir la seva provocacié
intel-lectual, una provocacié que la meva
germana i jo hem experimentat sempre,
perque¢ la nostra educacid en 1’¢tica del
treball ens confrontava amb el repte de ser,
al menys, com ell. EI Magi ha viscut una
era diferent i

ja no ha tingut el

pare/paradigma sind el pare/acompanyant.

Mors hominum felix, quae se
nec dulcibus annis inserit,
et maestis saepe vocata venit.

Boecio: De Consolatione
Philosophiae, 1, m, 1, 13

Autoridades, amigas y amigos,

Algunas veces he explicado que en mi casa,
ya desde nifios, mi padre nos hablaba con
como hecho

naturalidad de palabros

imponible o0, cuando dedicd notables
esfuerzos a comprender el problema de la
resistencia fiscal, jdel fondo endotimico! En
este marco, no os sorprendera que nos
interrogara a mi madre, a Maria Gloria 'y a
mi, de pequefios, sobre el significado de la
trascendencia y de la inmanencia. Lo hacia
como quien pregunta sobre el itinerario
entre Comarruga y |’Ametlla, otro de sus
juegos preferidos. Y, naturalmente, nos
hacia pensar. Creo que éste es uno de sus
legados mas importantes: era imposible
estar a su lado sin sentir su provocacion
intelectual, mi

una provocacion que

hermana y yo hemos experimentado
siempre, porque nuestra educacion basada
en una estricta etica del trabajo nos
enfrentaba al reto de llegar a ser, al menos,

como él. Magi, mi hermano, ha vivido una

1




Els nets han tingut un avi entranyable i
I’Astrid se sent molt orgullosa d’haver
gaudit d’ell durant vint-i-sis anys. La
Gloria i els petits han conegut d’ell la seva
dimensié més humana, quan es concentrava
en els nets i oblidava qualsevol altra cosa

de ’entorn.

Pero, us deia, a casa parlavem de
transcendeéncia i1 d’immanéncia com qui
parla de I’estat de la neu als Alps. I avui,
quan la mort del pare, remou I’interior del
nostre cor i del nostre cervell, i ens fa
interrogar-nos sobre les claus profundes de
I’existéncia  humana, aquella  vella
provocacié paterna retorna amb forga.
Aquest és el motiu de que, avui, al reunir-
nos per acompanyar el meu pare en el seu
darrer viatge, li haguem demanat al cosi
José Luis Llaquet que recordés la cerca de
la transcendéncia del nostre pare i que em
reservés jo una reflexio sobre el seu combat
vital dins dels limits d’allo que coneixem 1
que compren des del naixement fins a la

mort.

era diferente y ya no ha tenido un
padre/paradigma, sino un
padre/acompariante. Los nietos han gozado
de un abuelo entrafiable. Astrid se siente
muy orgullosa de haber disfrutado de él
durante veintiséis afios. Gloria Il y los
pequefios han conocido su dimensién mas
humana, cuando €l se concentraba en sus

nietos y se abstraia de su entorno.

Como os decia hace un instante, en casa se
hablaba de trascendencia y de inmanencia
como quien comenta sobre el estado de la
nieve en los Alpes. Hoy, cuando la muerte
del padre remueve las entrafias de nuestro
corazon y de nuestro cerebro, y nos hace
interrogarnos sobre las claves profundas de
la existencia humana, aquella vieja
provocacion paterna recobra fuerza y vigor.
Este es el motivo por el cual, hoy, al
reunirnos para acompafar a mi padre en su
ualtimo viaje, le hemos pedido al Dr. José
Luis Llaquet que recordara la busqueda de
la trascendencia de nuestro padre y de que
me reserve yo una reflexion sobre su
combate vital dentro de los limites de lo
que conocemos Yy que estan marcados por
los momentos del nacimiento y de la

muerte.




Perqué, amics meus, el Magi de Cal Cua de
[’Ametlla de Segarra, que va néixer el 23 de
febrer de 1927, fill del Sisco i

Dolores, germa de la Rosario, net del Joan

de la

I de la Maria, que havien construit la casa
amb les seves mans, des de 1889, el Magi el
Cua ha mort a Barcelona el 9 de marg de
2008. Aquesta eés la realitat inexorable i
inemmascarable que ens reuneix avui per
compartir el dolor perque ja no és aqui,
perque els llocs en els que cada un de
nosaltres el trobavem significaran ara un

buit, una abséncia i un record.

Els primers i el darrers anys del pare porten
el signe de la petita propietat rural en la que
va créixer i que al llarg del temps ell va
engrandir per a aportar a la hisenda familiar
els trossos, com diuen a la Segarra, les
finques en les que havien deixat la salut el
seu pare, i ’oncle, 1’uncle, com també
diuen a la Segarra, Ton i també 1’uncle Pep
quan als catorze anys va anar-se’n a viure
amb la seva germana i va formar part de ple
dret de Cal Cua. Les seves arrels, que son
tambeé les nostres, el cridaven amb forca i
ara gaudia de la conversa sobre el preu del
blat o sobre els perills de la meteorologia
amb el seu cosi Ramon i amb la Marina i la

mare en els capvespres d’hivern o quan

Porque, amigos mios, Magin, el Magi de
Cal Cua, de [’Ametlla de Segarra, que
nacié el 23 de febrero de 1927, hijo de
Sisco y de Dolores, hermano de Rosario,
nieto de Joan y de Maria, quienes
construyeron la casa con su propias manos,
desde 1889, el Magi de Cal Cua ha muerto
en Barcelona el 9 de marzo de 2008. Esta es
la realidad inexorable e indisfrazable que
nos congrega hoy para compartir el dolor
por su ausencia, por el hecho de que en los
lugares donde le halldbamos ya no habra

mas que vacio, ausencia y recuerdo.

Mi padre vive los primeros y los altimos
afios de su vida bajo el signo de la pequefa
propiedad rural en la que crecié y que él
engrandecié para aportar a la hacienda
familiar las fincas en las que habian dejado
la salud su padre, y el uncle —como dicen en
la Segarra- Ton y también el uncle Pep,
cuando a los catorce afios se fue a vivir con
su hermana y entr6 a formar parte
plenamente de Cal Cua. Sus raices, que son
también las nuestras, le reclamaban con
fuerza inusitada, y ahora gozaba de la
conversacion sobre el precio del trigo o
sobre los peligros de la meteorologia con su
primo Ramon y con Marina y con mi madre

en los anocheceres de invierno o cuando
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comencen a florir els ametllers. 1 ens
convocava a tots a periodiques reunions de
familia, a on insistia sempre en dinar al
jardi, fes fred o calor. | somreia
maliciosament quan els sobrevinguts i
mostraven més entusiasme i afeccio per les
coses de I’Ametlla que els consanguinis,
circumstancia que ja va arribar al limit de la
satisfaccidé quan va percatar-se de la
complicitat amb la que el Pedro, arribat de
la. ma de I’Astrid des de Cecimbra a
Portugal, era capa¢ de mantenir converses
amb ell i de participar als famosos dinars

del jardi.

Entre I’inici 1 el final de la seva vida, el
Magi de Cal Cua emigra a la Ciutat per a
construir-se un mon a la mida de la seva
capacitat intel-lectual i fara les carreres
mercantil, d’Economiques i de Dret i pujara
amb la virtut del seu brag —com li explicava
el Quixot a Sanxo i com ell ha volgut
les seus dels

recordar graficament a

successius despatxos  professionals- els
diferents esglaons d’una vida basada en una
Els

resultats constitueixen la part coneguda de

forca de voluntat extraordinaria.

la historia, les fites de la qual trobem a

empiezan a florecer los almendros. Y nos
convocaba a todos a periodicas reuniones
de familia, donde insistia siempre en
almorzar en el jardin hiciera frio o calor. Y
sonreia  maliciosamente  cuando  los
cényuges de sus hijos le mostraban mas
entusiasmo y apego por las cosas de
I’Ametlla que sus propios Vvastagos,
circunstancia que ya llegé al limite de la
satisfaccion cuando se percatd de la
complicidad con la que Pedro, llegado de la
mano de Astrid desde Cecimbra en
Portugal, era capaz de mantener
conversaciones con €l y de participar en las

famosas comidas del jardin.

Entre esos dos momentos inicial y final de
su vida, Magin, el Magi de Cal Cua,
emigra a la Ciudad para construirse un
mundo a la medida de su capacidad
intelectual y cursara los estudios de
comercio, licencidndose en Econdémicas y
doctorandose en Derecho y subira con la
sola virtud de su brazo —como le explicaba
el Quijote a Sancho y como él ha querido
recordar graficamente en las sedes de sus
sucesivos despachos profesionales- los
diferentes escalones de una trayectoria vital
voluntad

basada en una fuerza de




|’Instituto de Censores Jurados de Cuentas
de Espafia, a la Asociacion Espafiola de
Asesores Fiscales, a | ’Escola d’Alts Estudis
Mercantils que ell ajuda a integrar a la
Universitat de Barcelona, al Col.legi de
Titulars Mercantils, i a la Real Academia
de Ciencias Economicas y Financieras,
totes  elles

institucions dignament

representades avui.

extraordinaria. Los resultados constituyen
la parte conocida de la historia, los hitos de
la cual hallamos en el Instituto de Censores
Jurados de Cuentas de Espafa, en la
Asociacion Espafiola de Asesores Fiscales,
en la Escuela de Altos Estudios Mercantiles
que él ayudd a integrar en la Universidad
de Barcelona, en el Colegio de Titulares
Mercantiles y en la Real Academia de

Ciencias Economicas y Financieras,

instituciones  todas ellas  dignamente

representadas en este acto.

Pero seé, perfectamente, la satisfaccion que sentiria por verte hoy aqui, querido Rafael
Camara, presidente del Instituto de Censores Jurados de Cuentas de Espafa, la
corporacion que él llevd en su corazon hasta el Gltimo dia por tantas razones. Gracias,
Rafael. Gracias, no s6lo por acompafarnos, sino por haberle escuchado, por haber
compartido sus anhelos y por haberle tratado como él traté siempre a don Antonio

Rodriguez Sastre.

Fue don Antonio, de otro lado, uno de los primeros miembros correspondientes de la Real
Academia de Ciencias Economicas y Financieras a la que Magin Pont ingres6 en 1974 con
un discurso sobre la justicia tributaria y cuya junta de gobierno nos acompafia hoy
encabezada por el profesor Jaume Gil Aluja en la presidencia civil de este acto. Una
presidencia que incorpora también a la directora de la Escuela de Empresariales de la UB,
Esther Subira, y a su equipo de gobierno, la Escuela por la que €l luch6 denodadamente

para hacer posible la aproximacién entre la razon pura de la investigacion cientifica y la
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razén practica del mundo empresarial. Al fin y a la postre, Magin Pont creyd siempre
desde su experiencia vital en el valor del esfuerzo que transforma la realidad para crear
riqueza y para distribuirla sin lo que él llamaba, con ese lenguaje suyo, las desigualdades

irritantes y los arremolinamientos de poder.

Magin Pont quiso ser independiente y lo consiguid. Considerd la empresa como un motor
de progreso, pero no quiso ser empresario, sino un profesional liberal al servicio de unas
empresas cada vez mejores. No se opuso nunca al pago de impuestos, pero pidié austeridad
en el gasto, -la propia austeridad que marco su vida-, ejemplaridad en los gobernantes y
respeto al ciudadano-contribuyente. Deseaba que hubiera menos leyes, pero mas sencillas
y maés estables y no escatimé nunca colaborar con la Administracion publica para aportar
su mejor y mas leal saber y entender. Me explicaba que primero habia que ganarse la
independencia econdémica para luego dedicar una parte del tiempo a servir a los demas
desde cargos de responsabilidad. Me advirtio que aceptar un cargo no debia ser jamas para

ostentarlo, sino para ejercerlo. Y predico con el ejemplo.

En la Gltima década abandon6 mi padre algunos de sus combates, pero se mantuvo con una
envidiable actividad en el esmerado cuidado de sus clientes y en el impulso permanente de
la investigacion aplicada en los seminarios de cada tercer sabado de mes. Este ultimo afan,
en particular, es una leccién que los miembros del Seminario de Derecho tributario
empresarial de la Universidad de Barcelona no dejaremos de honrar, continuando
regularmente nuestros trabajos. Y haciéndolo bajo la evocacion de Antonio Lancuentra, su
amigo del alma prematuramente desparecido, y del propio Magin Pont, acompafiados de
los pioneros de la asesoria fiscal en Espafia que siguen todavia en activo y que hoy han

viajado desde las cuatro esquinas de la peninsula para estar junto a él.

Magin y Gloria celebraron con su familia mas intima el 24 de junio de 2006 las bodas de

oro de su matrimonio. Repasamos aquel dia las fotografias méas representativas de los
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cincuenta afios de una familia, una cadena, como es natural, de momentos alegres y de
momentos tristes, de éxitos compartidos y también de objetivos no alcanzados, de
momentos en que la risa nos hizo llorar y de momentos en que el llanto nos hizo reir. De
una familia que en torno a Magin y a Gloria se ha mantenido unida mediante un pacto
tacito de respeto a las diferencias, de proteccion de la intimidad individual por encima de
las tentaciones tribales, de capacidad para combinar en parejas dosis el sentido comun y el

sentido del humor.

Desde que mi padre cumplié los ochenta afios presintio que se acercaba al limite. Anuncio
solemnemente que consideraba concluido su ciclo vital y que, al hacer balance, estaba
satisfecho del lugar que habia alcanzado por su esfuerzo y de los hijos que seguirian la
saga y a quienes deseaba vincular por igual a la propiedad de la casa y de las tierras de
I’Ametlla de Segarra. Este es su Gltimo mensaje: preservar la unidad de su estirpe mediante
la estrecha vinculacion con la tierra que le vio nacer. Se cerraba asi el circulo. Durante el
ultimo afio, como quien presiente el fin, Magin Pont, ha ordenado todos y cada uno de los
aspectos de su vida y ha proyectado ese orden hacia el futuro, sin olvidar a nadie ni a nada.
Con una serenidad envidiable no ha dejado ninguna tarea por hacer.

Magin Pont Mestres, amigos mios, ha muerto. El carifio, el respeto, la admiracion, el
parentesco, el compafierismo... nos congregan hoy en torno a su familia, a nuestra familia.
Y cada uno de esos vinculos se siente ademas tefiido de un intenso dolor porque,
inconscientemente, le llamamos por su nombre y no responde a nuestras llamadas. La
respuesta que anhelamos se halla en el interior de cada uno de nosotros, en la forma en que
seamos fieles a su recuerdo, en la medida en que construyamos un mundo mejor en los
limites conocidos de la vida del ser humano y en la capacidad con la que demostremos,
como mi padre gueria, a su manera, cuando se referia al Supremo Hacedor de Rousseau
como una luz que une y no como un dogma que separa, que la busqueda de la
trascendencia parte de la admiracion por la belleza y del descubrimiento de los valores del

espiritu, entre los que se halla, sin duda, el amor.



